PAROISSES DE LA HAUTE VALLEE DY AURE
B avril 2018 - 2e dimanche de Pagues - année B
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Au matin la plerre est roulee
Chants de MEmmaning

1= Aumatin Ia pieme est roulée

Sur la terre un jour nouveau s'est leve
Qi cherchez-vous pammi les morts ?

2e dimanche de Paques

Ce Jesus gue nous Ccroyons,

Ce Ressuscité dont nous vivons,

M'est pas un evade.

Il n'a pas fait semblant,

Il n'a pas triche avec la mort :

Il porte encore la blessure du coup de lance.
Ce n'est pas un fantéme cu un ange:
C'est bien celui qui était mort,

Qui est vivant,

Et sa résurrection n'efface pas la mort,
Il est passe vaingueur.

Il a franchi la mort.

Etant a la fois et pour toujours

Mort et ressuscite,

Chaque jour de nos jours

Il n'en finit pas de mourir,

Car il est ressuscikel

Regardez, lever les veux et croyez |

Christ est ressuscite !
Alléluia, Dieu I'a glorifie
Christ est ressuscite !
Alléluia, Il nous a sauves !

2 - Mos yeux ont vu et reconnu

Jésus Christ notre Seigneur blen aime
En |ui I"amour a triomphe

Car le Pére 3 jamais I'a exalte,

3 - Terre et cieux exultent de joie
L'univers chanie et acclame son Roi
Sa mort a detruit notre monrt

Jour de joie.

Jour de féte Alleluia |

Profession de fo
Crovez-vous, avez-vous confiance en Dieu notre Pére

qui nous fait vivre et qui fait pour nous des meneilles 7
Oun, Segneur, nous croyons, fas gandr en nous B fo.

Crovez-vous, avez-vous confiance en Jesus Chnst Seigneur,
guinous a dit les secrets du Pére,

quia donné sa vie pour nous

et qui est vivant pour toujours avec le Pére ?

Oui. Segneur, nous croyons. fais gandr en nous B foi.
Croyez vous, avez-vous confiance en I'Espnit Sant,

souffle de vie,

qui nous urit au Pére,

nous Bit connaitre Jésus el nous rassemble dans lamour 7
Owi, Segneur, nous croyons, fas gandr en nous B foi.
Croyez vous, faites-vous confiance 3 I'Eglise,

la grande famille des enfants de Dieu ?

Ouii, Segneur, nous croyons, fais gandir en nous ba foi.
Crovez-vous a s promesse de Jésus de nous ressuscter
&t de nous faire vivre pour bujours avec le Péra 7

Oui, Segneur, nous croyons, fais gandir en nows B foi,

Grande paix, gloire a Dieu

T. & M. Bichar, athwm : Hevraux de calehre
Glore a Dieu dans ke cel,

Grande pap sur b terre

Glowe a Deu dans ke cel

Grande paw, gloire a Dieu

1 - Pour tes merveilles, Seigneur Dieu
Ton peuple te rend grace :

Ami des hommes, sois béni

Four ton regne qui vient

A Toi, nos chants de féte,

Par ton Fils bien aimé, dans 'Esprit.

2 - Saweur du maonde, Jésus-Christ
Ecoute nos préres ;

Agneau de Dieu, vamgueur du mal,
Sauve nous du péche !

Dieu Saint, Splendeur du Pére

Dieu vivank, le Tres-Hauk, k& Seigneur.

Az ur adjon nektek

[Que fe Sevornair vous danne & saix)

Mets-toi debout, reléve-toi !
Jésus revient, qui te rend libre |
Il entendra, ton cri d'appel
Retrouve-nous, pour & buer !

Alleluia, allelua © Allelua, alleuia !
Allekiia, alkelua, alleluia !
Alleluia, alklus !

Que soit beni, notre Seigneur !

Il tient toujours, toute promesse.
Que de bienfaits, Dieu m'a comblé !
Je mets ma vie, entre ses mains.

Grace 3 lui, la vie renait !

Grace 3 lui, 3 I'Esprit Saint,

1l t'appelle & vivre pour lui

Et que ton coeur chante & jamais |




Saint le Seigneur

g s e i

Saint, Samt, Samt le Seigneur (bis)

Le Dieu de Iunivers (bis)

Samt, Szmt, Samt le Seigneur (bis)

Le ciel et la teme snntiﬂnﬁde ta glotre (bis)
Hozznnz hosannz zu plus haut des creux (bis)
Bani sott c2hnt qui vient 2u nom du Seignsur (bis)
Hozannz hosanna zu plus haut des creux (bis)

PU : O Christ ressussité, éoaute-nous |

Le monde était dans la ouit

Le monde etait dans Ia nuit,
L'obscurite pesait sur nos vies,

ur annoncer des temps nouveaux
1 - 11 a vouha vivre notre vie
Jusque danz 13 most,
Le prain dans la terre s'ast enforn
2 - Pour sauver l& monde o s'est lveé
Jusque dans la mort,
Mais son Pere I'a ressuscit2
3 « Le Christ est vamgueur, Allshuia,
Voict |z prmtemps !
Il libere en nous toute joi= !

?uand le Fils de 'Homme a jailli du tombean
i

Evangile de Jésus-Christ - saint Jean 20, 19-31.

C ‘etait apres la mort de Jesus. Le sour venu, en ce

pranier jour de la semame, alors que les portes du hien
ol se trowvaient les disciples etalent vermowllees par
crairge des hafs, Jesus vint, et il était la aumheu
d'eux. Il leur dit : « La paix soit avec vous ! »

Apres cette pamle, 1l leur montra sesmams &t son cote.
Les disciples furent renpliz de joie en voyant le
Seigneur.

Jésus leur dit de noirveau | « La paix soit avec vous !
De meme que le Pére m'a envove, mol aussi, je vous
envole, »

Avart amsi pade, 1 souffla sur sux et i leur dit :

« Recevez |'Espnt Saimt.

A qui vous remetivez ses pechés, ils zeront rams ;| 2 qui
vousmamtismdrez ez péchés, ils seront mavteanus. »
Or, 'un des Douze, Thomas, appelé Didyme (c'est-a-
dire Jurmneau), n'était pas avec sux quand Jésus éait
verw.

Les autres disciples ha disaient - « Nous avons vule
Seigneur ! » Mais 1l leur déclam : « 51je ne vois pas
dans ses mams la marque des clous, 31 je nemets pas
mon doigt dans la marque des clous, sije nemats pash
main dans son coté, non je ne crowaipas ! »

Hunt jours phis tard, les disciples se trouvaient de
nouveau dans la maison, et Thomas était aves e,
Jésus vient, alors que les portes etaient verrouillees, et il
etait la aurmbeu d'ewx, Il dit : « La paix sout avec

vous ! »

Puns il dit 3 Thomas © « Avance ton doigt ic1, et vois
IMEes Mains ; avance ta main. etmets-la dans mon cote :
cesse d'ére incrédule, sois croyart. »

Alors Thomas hy dit @ « Mon Ssigneur st mon Dien ! s
Jeésus ha dit © « Parce que tumas v, tu crois. Heureux
CeUx qui croient sams avolr v, »

Iy a encore beaucoup d'autres signes que Jesus a fais
en présence des disciples et qui ne sont pas ecnts dans
ce bvre.

Mais cenx-1a ont &t8 écnis pour que vous cTovIez que
Jésus est le Christ_ le Fils de Diew, et pour qu'en
crovant, vous avez [a vie en sonnom.

1l 5'est manifeste

Il 5'est manifesté,
Nouz I'avons rencontré
Venez et voyez,

La parols de via.

Venu pournous sauver I a pris notre char ,
11 est ressuscite, Tesus le Fils d= |"'Homme,

Jeésus est le Seigneur.

1 - Nos veux lont reconm
dwar - DA Dovid L-E de Indarhe,  Etmos mams l'ont touchs,
Nous avoms entendn

2 = Wrai Dieu né du vra Diew, 4 - Dieu nous 2 tant ammeés

Mous conduit vers 1= Pérs.

3 - Envoye par le Pere,
Enua:rgparl'EspﬂL
Jésus estla lumiére
Qui nous donne la vie.

QuTl 2 donn# sonFils,
om pas pour nous Juger
Masz pour nos e




